,Nerv in ,nervus‘ ste ptuji besedi, ste neslovan-
skega korena in plemena. Zato pni poiteno, ako bi se
ju Slovenec polastil — krasti se nikjer ne sme. Bo-
gatimo svoj milolepi jezik z domaé&im blagom, s pri-
delki domaée tvornice! DBeseda, ktera je iz slovan-
skega korena pravilno izrastla, ni kaka mrtva pokveka,
ampak &vrsta mladika, ki nosi domademu jeziku prile-
zen, okusu slovenskemu slasten sad. Beseda domacega
korena in plemena je kmalu jasna vsem domaéinom, in
séasoma tudi onim, ki so se ptuje kulture napili. Do-
mada beseda dela jezik évrst in lep, ptuja pa ga mori
in grdi. Zatorej pro¢ vse ptuje besede iz slovenskega
jezika, priskrbimo mu domaéih, pred ko je mogoce!

Beseda ,,nerv¢ ni znana priprostim Slovencem. Ni-
kjer po Goriskem se ne slidi re¢i: ,,on ima mocne
nerve — on je nervast’‘, ampak le ,,on 1ma mocne
zile — on je Zilast.“

Beseda ,,Zivect je sicer slovanskega korena in ple-
mena, vendar njen pomen je blizej ,Lebensgeist-u*
nego ,nervu.“ Paé ni lahko dobiti boljSega izraza za
,,Lebensgeist’ nego je ,Zivec’ (Ceski ,,Zivot’“). Kadar
se jemlje beseda ,mnerv‘‘ za ,Lebensgeist’, takrat mu
pristuje‘’, se vé da, tudi ,Zivec*, napr. denar je ,ner-
vus rerum gerendarum.*

Kdor besedo ,nerv‘‘ dobro pregleda, najde v njej
tudi pomen ,Zivosti, vendar ne ¢ist‘‘, ampak zdruzen
s pomenom ,orodja.” Zdi se, da ,,nerv‘ je nekaj, po
demar ,,zivost‘ teée, v CGemur ,Zivec’ svojo nevidno
moé kaZe, svoje bitje razodeva. ,,Nerv‘ je toraj ,,Ziv-
Gevo‘‘ orodje. Zato mu pristuje najbolj izraz ,,Zi-la.‘

,,Zila® izhaja od besede ,ziti“, ki je Ceska, pa po-
meni ,ziveti®, ,ziv biti. Beseda ,Zila‘ izrazuje teda]
nekaj, po ¢emur ,Zivost‘ te¢e, a to je prav ,nerv.‘

,Zila® je pa trojna: ena za krv, druga za Cutke,
tretja za gibanje, ker se v teh treh redeh ,Zivost
kaze.

,Zila® za krv se imenuje ,krvna Zila®“ ali ,Zila%
sploh (per eminentiam), ker v krvi je sedeZ zivosti
(Ader). ,,Zila‘ za Gutke se imenuje ,,dutilna Zila%, krajse
,,6utilnica‘* (Geski ,,Cilna‘, od ,,Citi¢ — éutiti, Empfin-
dungsnerv), od besede ,,éutilo® (Empfindungsorgan), ne
pa ,,Cutnica‘’, ker ta pomeni ¢utno misel (Empfindungs-
vorstellung). ,,Zila za gibanje se imenuje ,gibdlna
zila‘“, krajse ,,gibdlnica‘ (Bewegungsnerv) od besede
,,gibalo“ (Bewegungsorgan). Tako u¢i moj slovar.

And. Znidaréié.

V Kobaridu 27. avgusta.

Opazka vrednistva. Da ne kratimo nikomur pravice
o tem, da izrede svoje mnenje, vzeli smo pri¢ujoCi se-
stavek v ,,Novice!, pa treba, da dodamo le malo be-
sedi. Da beseda ,nerv‘“ ni znana prostemu ljud-
stvu nikjer, to radi verjamemo; kako bo poznalo be-
sedo, ker e stvari ne poznd? Saj Se med kitami
(muskuli) in ,,Ader‘ ne dela razlodka, ker une in te
imenuje Zila. ,Ader’’ in samo ,J,Ader” mora v znan-
stvenih knjigah Zila ostati; ako jima privzamemo Se
,oervé, ne bode smefnjave ne konca ne kraja. In demu
vse to? — ,da ne krademo ptujih besed“ — pravi
dastiti gospod pisatelj. Al mi redemo, da brez take
ytatvine ne more biti na svetu noben jezik, ker sicer
drug druzega ne razumemo. Znanstvo ali veda stoji na
druzih nogah, kakor vednost prostega ljudstva. Naj
nam bojo Rusi izgled! Oni Se mesece imenujejo po
latinskih imenih, in prav imajo, dase jim sajne prigodi
to, kar se je prigodilo nekemu Slovencu, ki je imel
listopada meseca na drazbo iti na Hrvasko; revez
pride Ze zveCer 5. listopada v Karlovee, — al kako se
zadudi, ko mu redejo, da je za cel mesec prekasno
priSel, kajti listopad je Hrvatom oktober, nam
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Slovencem pa je november — in vendar smo si naj-

blizn}i sosedje!

Zvecer na hribu.
Elegija, spisal France ZakrajSek,

Legli so na morji Ze valovi,
Kjer mi solnce zdaj slové bli¥éi,
Trudni dan pojema, in mrakovi
Plavajo po zraku, da temni.

Mira prapor ko plamte€o blano
Na zapadu zarja zgrinja tam,
Sum bezi, Ze tiho je pod mano;
Glej, v veCernem krilu tlt si sam.

Le skoz lipo gor nad mano veje
Tu na hribu sapic mili duh;
Mir mi v srce Zalne Cute seje,
In strmenju sluzi vid in sluh,

Ko temot preplasena devica
Soca v daljno Jadro tjé hiti;
Le po malem Se rudeva v lica,
Ker v valéh ji komaj e brli.

Slastno gledam, kjer po zelenini
Tih elizij cvel mi je nekdaj,
Tam, kjer smeje se v vod4 sinjini
Neba grskega zmir jasni raj.

Kjer na bregu hladna beka rase,
Piku soln¢nemu zeleni s¢€it,
Kodar beli janc se sreéno pase,
Samih roz je sreceval moj vid.

Oj mladost! Spremili njeni Casi,
Ki ji skrb in strah Se tujca sta;
Ni¢ ne seje, pa nebeski klasi:
Sla in blagor jo Ze vencata.

Na tem trgu nima Se nicesa,
Ko v ognjenih prsih silni Zar;
Vendar je najela si nebesa,
Predno je prinesla epravni dar.

Tam ko v carovitem ogledalu
Zrl boZanstvo sem, nadusja poln,
Ko Se mirno po Zivljenja valu
Zibal se je misli lahki Coln.

Iz prepolnega srci je vrele,
Bival je v okolji mirni Bog,
Ko v zelenem listji je Sumelo,
In v samoti mi Sumljal je tok.

V vrte nezvenljive fantazija
IskajoCe védla je oko,

Kjer je sjajni venec poezija
Kazala mi z roko limbarsko.

Zdaj v gorefem srcu je zatlelo,
Pa izlilo se je v tih vzduh,

In po mladih strunah je zvenelo,
Kakor bi jih slatal skriti duh.

Kakor tihi, glej , metulj cvetlice
Poljubuje tam, presre¢ni gost,
Tak sem blagra boZal tovar¥ice,
Pil nebesko sem zamaknjenost.

Kak je treslo v svetemme Zarenju,
Kak sem upov predel zlato nit!

Ha, nedolZznemu pa hrepenenju

Se pripenjal se je blag izid!

Zdaj pa — oj nemilega podira!
Kjer sem drznih upov zidal grad,
Gledam vele cvetke sred brebira:
Tempelj siplje se, spomin je mlad.

Ki ga ljubljenca osoda veZe

Na livado, srecni je pastir:

On smehlj4 se zarji, sreden leZe,
In Zivljenje mu je veden pir.

Kak Zari tam slastnega obdluta,
Sveta radost spremlja ga povsod;
Ker prijetno z roZami obsuta

Se pred njim razteza tiha pot.

Ali na zivljenja hrupni cesti
Mojega duh# bezi pokoj;

Samo s Spranj nebeskih up fe zvesti
Zamrliha dol na zemski boj:

Kjer nedolZnost brez pomo¢i stoka,

Clo slabost gore¢ obcutek je,
Kjer hudoba zré krvavooka,
In pravica v voljem Zrelu mre.

In Ce, kjer prijazen videz plava,
Rahlosti zastoka mili glas,
Nesocutja mi Meduz’na glava,
Ko razgrnem jo, moli obraz.

Torej duh drugjé Cutenja is&e,
Stopa neumrljivosti ez prag,
Kodar greje ga, mu je svetisce,
In solzi se tud na sarkofag.

Takrat dol pogrezne perutnico,
Ko pescena ura sprazni drob,
In moléeéi genij plamenico

Je poveznil znancu tjé na grob.

Tu strmeviemu o zemlje slavi,
Ker pokoplje v pozabljenji se,
Sepetaje mu cipresa pravi:

» Vse pogine, kar na svetu je!l'

Zginejo mladenc¢a svitli upi,
Ko razveZe mu spregled oéi,
Ko lus¢ina sanj se mu odlupi,
In resnoba naga tu stoji.

V péznici jede¢emu bojazni
Otemni mu sanj kalejdoskop,
In njegove pisane prikazni
So se pogreznile v nemi grob.

Ozir po svetu.

Potopis iz Srbije.
Spisal dr. J. Podlii¢ekov.
(Dalje.)

Pet dni po Velkovi smrti bezi ponodi njegova
prej tako hrabra in nepremagljiva Geta, ki za njego-
vega Zivljenja nabeg Se misliti ni smela, pod vodstvom
brata Milutin-a iz Negotina, kterega potem Turki vza-
mejo, in kmalu potem celo Srbijo v svojo pest dobijo.
Ves narod je padel zopet v staro turiko suznost, kakor

je padel po smrti Kocde Petrovica, dokler ga ni zopet
*
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